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ZacCiname

Tato kapitola uvadza informdcie o postupoch instalacie a nastavenia hardvéru.
Pocas pripdjania zariadeni budte opatrni pri drZani zariadenfi a aby ste predisli
vzniku statickej elektriny, pouZivajte uzemnené putko na zapastie.

Obsah Balenia

Osobny pocitac Infinite B942

Navod na pouZivanie (Volitelny)

Dokumentécia Navod na rychle spustenie (Volitelny)

Zarucny list (Volitelny)

Napéjaci kabel

Wi-Fi Anténa

Prislusenstvo Klavesnica (Volitelny)

Mys (Volitelny)

Skrutky s vribkovanou hlavou

& Délezité

® Kontaktujte miesto ndkupu alebo miestneho distribdtora, ak st nejaké poloZky
poskodené alebo chybaju.

® Obsah balenia sa méZe IiSit v zavislosti od krajiny.

® Dodany napajaci kabel je uréeny vyhradne pre tento osobny pocitac a nemal by
sa pouzivat's inymi vyrobkami.

Tipy ohladne bezpecnosti a pohodilnej prace

® Viyber dobrého pracovného priestoru je dblezity vtedy, ak musite s pocitacom
pracovat dlhodobo.

® Vase pracovisko by malo byt dostato¢ne osvetlené.

® Vlyberte si spravny stél a stolicku; nastavte ich vysku tak, aby vyhovovala vasej
polohe pocas prace.

® Pokial sedite na stolicke, zaujmite vzpriameny posed a dobru polohu. Kvéli
pohodinému podopieraniu chrbta nastavte operadlovu ast stolicky (ak je
nastavenie mozné).

® Nohy poloZte patami rovno a pohodine na podlahu tak, aby pocas prace mali
kolena a lakte spravnu polohu (asi 90 stupriov).

® Ruky poloZte na stdl prirodzenym spésobom tak, aby ste mali podoprené
zapastia.

® Vyhnite sa pouZzivaniu svojho PC na miestach, kde by ste sa citili nepohodlne
(napriklad v posteli).

e Tento pocitac vietko v jednom je elektrické zariadenie. Aby ste predisli
zraneniam, zaobchdadzajte s nim s velkou opatrnostou.

3



Prehlad Systému

te X3 AI 2nd)

ini

te B942 (MPG Infi

ini

Inf




Infinite B942 (MPG Infinite Z3 9th)

ol] @

4N&@@

24] [ [eXe]i5)
.,




Port USB Type-C 10 Gb/s

Tento konektor slUZi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. Tento konektor dokaze poskytnut napdjanie maximalne 5V /3 A.
(Rychlost maximalne 10 Gb/s)

Port USB Type-C 5Gb/s

Tento konektor slUZi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. Tento konektor dokaZe poskytnut napajanie maximalne 5V /3 A.
(Rychlost maximalne 5 Gb/s)

Port USB 5Gb/s

Tento konektor slUZi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. (Rychlost maximalne 5 Gb/s)

Port USB 5Gb/s /port Flash BIOS

Tento konektor slUzi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. (Rychlost maximalne 5 Gb/s)

Port USB 10 Gb/s

Tento konektor slUZi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. (Rychlost maximalne 10 Gb/s)

© 66 6 60 ©

Port USB 2.0

Tento konektor slUzi na pripojenie periférnych zariadeni s rozhranim
USB. (Rychlost maximalne 480 Mb/s)

& DélezZité

Pre porty USB 5 Gb/s a rychlejsie pouZite vysokorychlostné zariadenia
a k portom USB 2.0 pripojte nizkorychlostné zariadenia, ako su mysi
alebo klavesnice.

Konektor na pripojenie sluchadiel
Tento konektor sluZi na pripojenie slichadiel alebo reproduktorov.

Konektor pre mikrofén
Tento konektor sliZi na pripojenie mikrofénov.

Resetovacie tlacidlo

Stlacenim resetovacieho tlacidla resetujete svoj pocitac.

Power Button (Hlavny vypinac)
Stlacte sietovy vypinac aby ste zapli alebo vypli systém.

© 6 00 0O

Port na mys/klavesnicu PS/2®
Konektor DIN PS/2® klavesnica/mys pre kldvesnicu/mys PS/2°.




5 Gb/s konektor LAN

Standardny konektor LAN RJ-45 sl(Zi na pripojenie k miestnej
pocitacovej sieti (LAN). Do tohto konektora mdzete zapojit sietovy
kabel.

LED indikator | Stav Popis
LED indikétor Yyp. Ziadne pripojenie
pripojenia/ Zlta Pripojeny

——— 1 " .
LED INDIKATOR —7== C=—1ED cinnosti ooz = o 2
PRIPOJENIA/ - INDIKATOR Blika Cinnost dat
CINNOSTI RYCHLOSTI Vyp. 10 Mb/s
LED indikator Zelena 100/1000 Mb/s,
rychlosti 2,5 Gb/s

Oranzova | 5 Gb/s

©

Konektor antény Wi-Fi

Tento konektor je k dispozicii pre anténu Wi-Fi, podporuje najnovsie
rieSenie Intel Wi-Fi 6E/7 (volitelnd mozZnost).

Wi-Fi 6E so 6 GHz spektrom, farebnou technolégiou MU-MIMO a BSS a
poskytuje rychlost az do 2400 Mb/s.

Wi-Fi 7 so 6 GHz spektrom, MLO, Multi-RU a technolégiou Puncturing,
ktora poskytuje rychlost az do 5,8 Gb/s.

Vstup pre mikrofén Mic-In
Tento konektor sliZi na pripojenie mikrofénov.

Linkovy vystupny konektor

Tento konektor slUZi na pripojenie slichadiel alebo reproduktorov.

Linkovy vstupny konektor

Tento konektor sliZi na pripojenie externych zariadeni vystupu
zvukového signalu.

Sietovy konektor

Energiou dodavanou pomocou tohto konektora je napajany vas
systém.

®© & 6 6|6

Sietovy vypinac
Prepnutim tohto vypinaca do polohy I zapnete napajanie. Prepnutim
tohto vypinaca do polohy 0 vypnete napajanie.




Tlacidlo Zero Fan (volitelna moZnost)

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete funkciu Zero Fan.

Zero Fan Popis
S atasent Pod 40 % \Z/::tgl\ztor napajania sa
zopnue JL | otene Centisiormapdon
Nad 40 9 | Ventilator napajania sa
spusti.
Vypnutie J#8l | Ventiladtor napdjania bude beZat nepretrzite.

Ventilator

Ventilator na kryte je ur€eny na vymenu vzduchu a na zabranenie
prehrievania zariadenia. Tento ventildtor sa nesmie zakryvat.

Tlacidlo Flash BIOS

Stlacte tlacidlo Flash BIOS na aktualizaciu systému BIOS z paméte
USB a prislusny LED indikator zacne blikat. Po dokonceni procesu LED
indikator zhasne.

Tlacidlo Clear CMOS

Vypnite pocitac. Priblizne na 5 - 10 sekind podrzte stlacené tlacidlo
Clear CMOS a resetujte systém BIOS na vychodiskové hodnoty.

® & o6 6

Konektor HDMI™ IHIED ML

Podporuje 4K pri 60 Hz podla Specifikacie v rdmci HDMI™ 2.1.

O potesite
e Technické parametre grafiky sa méZzu liSit v zavislosti od

nainstalovaného hlavného procesora CPU.

e V pripade procesorov bez integrovanej grafiky pripojte svoj monitor
k diskrétnej grafickej karte

Vystup S/PDIF-Out

Tento konektor S/PDIF (digitalny prepojovaci format Sony & Philips)
sa pouziva na prenos digitalneho zvuku do externych reproduktorov
prostrednictvom optického kabla.




InsStalacia hardvéru

Pripojte svoje periférne zariadenia k vhodnym portom.

ON pstesite
® Obrazok sluzZi len na orientaciu. Vzhlad sa méZe lisit.

® Podrobné pokyny tykajtice sa spésobu pripojenia ndjdete v ndvodoch na
pouZitie vasich periférnych zariadeni.

® Pri odpdjani striedavy AC kabel vZdy tahajte za konektor. Nikdy netahajte
priamo za kabel.

Napdajaci kabel zapojte do systému a elektrickej zasuvky.
® Vnutorné napdjanie (Volitelny):

® 500 W: 100 aZ 240 V stried., 50/60 Hz, 7 - 3 A

850 W: 100 az 240 V stried., 50/60 Hz, 10,5 - 5,0 A

® 1000 W: 100 az 240 V stried., 50/60 Hz, 13 A

® 1200 W: 100 aZ 240 V stried., 50/60 Hz, 15 - 8 A
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Prepnite hlavny vypinac do polohy I.

Systém zapnite stlacenim hlavného vypinaca.
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Systémové operacie Windows 11

& Délezité

VSetky zabery obrazoviek informacii a systému Windows podliehaji zmenam bez
predchadzajlceho upozornenia.

Riadenie napajania
Riadenie napajania osobnych pocitacov (PC) a monitorov ma potencial uSetrit znacné
mnozstvo elektrickej energie a je aj prinosom pre zivotné prostredie.

Kvoli energetickej efektivnosti po urcitej dobe necinnosti zo strany pouZzivatela vypne
displej alebo prepne PC do reZimu spanku.

1. Pravym tlagidlom kliknite na tlagidlo [Start] (Start) a zo zoznamu zvolte poloZku
[Power options] (MoZnosti napajania).

2. Upravte nastavenia [Screen and sleep] (Obrazovka a spanok) a zvolte rezim
napajania zo zoznamu.

3. Ak chcete vybrat alebo prisposobit plan napdjania, do vyhladavacieho okna zadajte
Control Panel a zvolte [Control Panel] (Ovladaci panel).

4. Otvorte okno [All Control Panel Items] (V3etky poloZky ovladacieho panela). Zvolte
[Large icons] (Velké ikony) v rdmci rozbalovacej ponuky [View by] (Zobrazit podla).

5. Pokracujte volbou [Power Options] (MoZnosti napajania).

6. Zvolte plan napajania a jemne doladte nastavenia kliknutim na [Change plan
settings] (Zmenit nastavenia planu).

7. Ak chcete vytvorit svoj vlastny plan napdjania, zvolte [Create a power plan]
(Vytvorit plan napéjania).

8. Zvolte existujuci plan a pomenujte ho novym ndzvom.
9. Upravte nastavenia svojho nového planu napajania.

10.Aj ponuka [Shut down or sign out] (Vypnut alebo sa odhlasit) predstavuje moznosti
uspory energie na rychle a [ahké spravovanie napajania vasho systému.

Uspora energie

Funkcia riadenia vykonu umozruje pocitacu prepinat medzi rezimami s malym
vykonom alebo ,Sleep” (Spiaci) rezim, ked pouzivatel dlhSiu dobu nestlaci Ziadny
klaves. Ak chcete vyuzit tieto potencialne Uspory energie, funkcia riadenia vykonu
je prednastavena tak, aby sa v systéme napajanom zo siete spravala nasledovnymi
spbsobmi:

e Vypnutie displeja po 10 minutach

® Spustenie reZimu Sleep (Spiaci) rezim po 30 mindtach

12



Zobudenie systému

Pocitac sa z reZimu Uspory energie zobudi v rdmci reakcie na prikaz z jedného z
nasledujucich zariadeni:

e sietovy vypinac,
e siet (Wake On LAN) (zobudit v LAN),
°* mys,

e klavesnica.

b
é:% Rady pre usporu energie:

e Po dobe necinnosti zo strany pouzivatela vypnite monitor stlaenim sietového
tlacidla.

e Kvoli optimalizovaniu riadenia napdjania PC doladte nastavenia v rdmci MoZnosti
napajania v opera¢nom systéme Windows.

e Nainstalovanim softvéru na riadenie napdjania regulujte spotrebu energie vasho
PC.

e Aby ste dosiahli nulovl spotrebu energie pocas urcitej doby necinnosti pocitaca,
vzdy odpojte sietovy AC kabel alebo vypnite stenovi zasuvku.

13



Device Manager

Network Connections

REsRREOD R
R o .: Sys; > Power
=

Screen and sleep

When plugged in, turn off my screen after

When plugged in, put my device to sleep after

Power mode
Optimize your device based on power use and performance

@

10 minutes
30 minutes
Best power efficiency
| Balanced

Best performance

@ Gethelp

& Give feedback

Find a setting
Disk Management
Computer Management , Spstem
il ©  Bluetooth & devices
Settings
@ Network & intemet
File Explorer
Search 7/ Personalization
Run B Apps
Shut down or sign out > & Accounts
Desktop
D Time & language
O m @ Gaming
K Accessibility
@ Privacy & security
@ Windows Update
Settings
hotmailcom

control panel

@ Control Panel

0 Bluetooth & devices

@ Network & internet

& Accounts

® Time & language
@ Gaming

K Accessivility

@ Privacy & security

® Windows Update

System > Power

(3 Screenand sleep
When plugged in, turn off my screen after

When plugged in, put my device to sleep after

Q> Power mode

Optimize your device based on power use and performance

Q@ Gethelp

&£ Give feedback

10 minutes

30 minutes

Balanced

14




Al Control Panel items.

R

Control

nel > All Control Panel Items

Adjust your computer’s settings

Backup and Restore
(Windows 7)

@ AutoPlay

) Credential Manager Date and Time

S Devices and Printers Ease of Access Center

A Fonts Indexing Options

@ wai (Microsoft Outiook) Mouse

Power Options Programs and Features

RemoteApp and Desk
Connections

g Storage Spaces

Troubleshooting

Security and Maintenance

Sync Center

User Accounts

@ Work Folders

g sittocker Drive Encryption gl

Color Management

Default Programs. @Y Device Manager

File Explorer Options lo Fil History

Interet Options <o Keyboard

Network and Sharing

Conter &3 Phone and Modem
Recovery & region

Sound @ Speech Recog:

System Taskbar and Navigation

Windows Defender

Firewall Windows Tools

B Power Options - o
© 5« 4 > ContolPanel > AlControlPaneltems > Power Option: LG seschContoipanel
ControlPanel Home .
Choose or customize a power plan
Apowerp ) that manages
buttons do P power el
| | Coespmarin Prefered plans
Q2 offthe I ange plan s¢ sI
display Chengepln g
® Change whenthe computer
seeps O Powersaver Change plan setings
Show additionsl lans v
Seeatso
User Accounts
 Power Options - o
& > ~ 1 > ControlPanel > All Control Panel ltems > Power Options v C Search Control Panel

Change plan settings

el Home )
Choose or customize a power plan
at the power Apower| I
P £ #
Prfered plans
T Cromse when o o of the O Baamced (rcommendedd
diplay
® Change when the computer
sleeps O Power saver

Change plan settings

rgy by 9 o

Show additional plans

Seealso

User Accounts
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@ CrsteaPowerPlan -

& > v 4 @ ControlPanel > Al Control Panelltems > Power Options > Create a Power Plan v~ @ Search Control Panel

Create a power plan

Startwith an existing plan and give it a name,

O Balanced (recommended)

O Power saver

9y by 9 o

O High performance
Favors performance, but may use more encray.

Plan name
My Custom Plan 1
Concel

 Editlan Setings -
€ 5>« & B> ContolPanel > AllControlPaneltems > Power Options > EditPlanSetings v | | searchcontiotpanet

Change settings for the plan: My Custom Plan 1

c pL

12 Tum offthe display: 10 minutes v

® Putthe computertosleep: 30 minutes v

Concel

Apps and Features
Power Options

Event Viewer

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Task Manager

Settings

Sign out
File Explorer S
Search Update and shut down
Run Shut down

Shutdownorsignout > | Update and restart

Desktop Restart

S eAES——
..QHEID,C
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Sietové pripojenia

Wi-Fi
1. Pravym tla¢idlom kliknite na tla¢idlo [Start] (Start) a zo zoznamu zvolte polozku
[Network Connections] (Pripojenia k sieti).

Zvolte a zapnite [Wi-Fi].

Zvolte [Show available networks] (Zobrazit dostupné siete). Zobrazi sa zoznam
dostupnych bezdrétovych sieti. V zozname zvolte pripojenie.

4. Ak chcete zriadit nové pripojenie, zvolte [Manage known networks] (Spravovat
zname siete).

5. Zvolte [Add network] (Pridat siet).

6. Zadajte Gdaje o bezdrbtovej sieti, ktord chcete pridat, a kliknutim na tlacidlo [Save]
(Ulozit) zriadte nové pripojenie.

Apps and Features & settings -

Options
“e, & Network & internet
s @hotmail. com
bay

Find 2 setting o @ oubleshoot

You aren’t connected to any networks
Disk Management

Computer Management - System
s el ©  Bluetooth & devices 7 Wi
Connect, manage known networks, metered network
Settings
| @ Network & internet
File Explorer cthemet
eme
/ Pt e S >
Run B Aops
: ® Y™ S
Shut down or sign out > S Add, connect, manage
Deskto
5 D Time & language -
) Mobile hotspot )
e} @ o et CIAEED >
= (5 ® Gaming
K Accessibility Ay
plane mode )
B o i reninten or @ >
@ Privacy & security

@ Windows Update

& Dislup S
Set up a dial-up intemet connection
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€ settings

‘ — Network & internet > Wi-Fi
|-

Find a setting o
B system [y A
@ Bluetooth & devices
A 40
| ¥ Network & internet
A AOSW Test
/ Personalization
A 9P
B Apps
72 Chunhuang & iPhone
2 Accounts
A CND.SPBHW
D Time & language
A CNDSWAP.24G
Gaming
7D CNDSW_AP_5G
K Accessibility
7R diobar36 P30P
@ Privacy & security
7 Frank Mesh
@ Windows Update
A M09
7 AndroidAPO36D
A AndroldAPB2EF
A 876356
% CND MKT server (interal)
A Sub
A Kining
A xS
& settings = g
— Network & internet > Wi-Fi
e ghotmaiLcom
o @D

Find a setting ]

System R Show available networks v
Bluetooth & devices

Manage known networks 5

Add, remove, and edit networks

-
(:]
@ Network & internet
/  Personalization

Hardware properties

>

B Apes L} ot e e W alapter prpeties
& Accounts
5@ Random hardware addresses

Help protect your privacy by making it harder for peaple totrack your devic location.

Time & language
Gaming
@ Gethelp

& Give feedback

5
-

K Accessivility
@ Privacy & security
®

Windows Update
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& setings

—_—
. —Ghotmallcom

Find a setting

Network & internet > Wi-Fi > Manage known networks

Known networks

fsearch known networks. el Sort by: Preference ~ Filter by: All

System
Bluetooth & devices
Network & internet

Personalization

BE N ¢ © 18

Apps
Accounts
Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

@ @ % & 9 ¢

Windows Update

Add a new network

No known networks yet. Connect to a network then check back here.

@ Gethelp

Add a new network

Network name

win]

Security type

Open

() Connect automatically

() Connect even if this network is not broadcasting

19




Ethernet

1. Pravym tlagidlom kliknite na tlagidlo [Start] (Start) a zo zoznamu zvolte poloZku
[Network Connections] (Pripojenia k sieti).

2. Zvolte [Ethernet].

3. Polozky [IP assignment] (Priradenie IP) a [DNS server assignment] (Priradenie
servera DNS) sa automaticky nastavia ako [Automatic (DHCP)] (Automaticky rezim

(DHCP)).

4. V pripade pripojenia statickej adresy Static IP kliknite na [Edit] (Upravit) alebo [IP
assignment] (Priradenie IP).

5. Zvolte [Manual] (Manualny rezim).
6. Zapnite [IPv4] alebo [IPv6].

7. Zadajte informacie od vasho poskytovatela internetovych sluZieb a kliknutim na

[Save] (UloZit) zriadte pripojenie svojej statickej adresy Static IP.

Pouer Options
-
Task Manager
Settings
File Explorer
Search
Run
Shut down orsignout >

Desktop

s Ok

& setings

! ! e @hotmail.com
Find a settin

tting

Network & internet

Not connected
A Z

BE N ¢ ©of

Q@

¢

System
Bluetooth & devices
Network & intemet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

Windows Update

You aren't connected to any networks

WiFi
Connect, manage known networks,

d network

(2 B

Ethernet

Authentication, IP and DNS settings, metered netvwor

K

VPN
Add, connect, manage

Mabile hotspot
Share your internet connecti

Proxy

Proxy server for Wi-Fi and Ethernet connections

Dial-up
Setupa di

Advanced network setti
Viey

Troubleshoot

o @ >

20



©  Settings

BN 4008

—

o aram

Find a setting

System
Bluetooth & devices
Network & internet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

® @ % & @ ¢

Windows Update

o

Network & internet > Ethernet

Ethernet 3
Not connected

Authentication settings

Metered connection

ge

Set a data limit to help control data usage on this network

DNS server assignment:  Automatic (DHCP)

Manufacturer: Realtek.
Description: Realtek PCle 2.5GbE Family Controller
Driver version: 10471212021

Physical address (MAC):  D8-88-C1-07-E9-4C

Gt help

& Give feedback

Pp—— & J

Edit IP settings

| Automatic (DHCP)

21




Edit IP settings

Manual

1Pv4
@ o

1P address

Subnet mask

Preferred DNS

Preferred DNS encryption

Unencrypted only

Alternate DNS
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Dial-up (Pripojenie pomocou modemu)

1. Pravym tlagidlom kliknite na tlagidlo [Start] (Start) a zo zoznamu zvolte poloZku
[Network Connections] (Pripojenia k sieti).

2. Zvolte [Dial-up] (Pripojenie pomocou modemu).
3. Zvolte [Set up a new connection] (Nastavit nové pripojenie).

4. Zvolte [Connect to the Internet] (Pripojit k internetu) a potom kliknite na tlacidlo
[Next] (Dalej).

5. Na pripojenie pomocou DSL alebo kabla, pre ktoré je potrebné pouZivatelské
meno a heslo, vyberte polozku [Broadband (PPPoE)] (Siroké pasmo (PPPOE)).

6. Vpiste informacie od vasho poskytovatela internetovych sluzieb (ISP) a kliknutim
na tlacidlo [Connect] (Pripojit) vytvorenie svoje pripojenia do LAN.

& settings

& Network & internet
=

Not connected
Find 2 seting ° Q) vy rans Toubiesnoot

Computer Management W System
Task Manager 0 WiF
Bluetooth & devices 7 Wi n @D >
= Connect, manage known networks, metered network o
Settings
| @ Network & internet
File Explorer J—
erme
i 7/ Personalization e s e e A ’
Run B Apps
® v N
Shutdown orsignout > S Accounts Add, connect, manage
Deskto
it D Time & language

]
M OoE Gaming
K Accessibility . -
plane mode
B Gt or @ >
@ Privacy & security
@ Windows Update g Foy R

Proxy server for Wi-Fi and Ethernet connections

Advanced network et
D v alnetuok scapers
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& settings

—
e ghotmai.com

Find a setting

B system

©  Bluetooth & devices
| ®  Network & internet
o/ Personalization
B Apps

Accounts,

D Time & language
Gaming

K Accessibility

@ Privacy & security

@ Windows Update

Network & internet > Dial-up

Related settings

Change adapter options

Network and Sharing Center

Windows Firewall

@ Gethelp

& Give feedback

& # SetUp 2 Connection or Network

Choose a connection option

g Setupanewnetwork
B et up 2 new router o acces pint

G Manusly connect o 3 wireless netuor
Connect to a hidden network or creas

Connect to a workplace

Set up 2 dial-up or VPN connection to your workplace.

& @ Connecttothe Intemet

How do you want to connect?

. Eroddband ©prop)

e
e 2 new wireless profile.

Cancel

Cancel

& @ Connectto the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name [Name your 5P gave youl
Pasword: Password your ISP gave youl
00 Show characters
) Remember this pssword
Connection name: Broadband Connection

% 0 Allow other people to use this connection

Lden't have an 5P

Cancel
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Obnova systému

Medzi dévody na pouzitie Funkcia Obnova systému méze patrit:

® Obnovit systém spat na povodné Standardné nastavenia z vyroby.

e Ked'sa v pouZivanom operacnom systéme vyskytnu nejaké chyby.

e Ked je operacny systém napadnuty virusmi a neméze normalne fungovat.
e Ak chcete nainstalovat OS s inymi zabudovanymi jazykmi.

Pred aktivovanim Funkcia Obnova systému si vyzalohujte doleZité Gidaje uloZené na
pevnom disku vasho systému na iné pamatové zariadenia.

Ak zlyha nasledovné rieSenie na obnovu vasho systému, o dalSiu pomoc poZiadajte
miestneho autorizovaného obchodného zastupcu alebo servisné stredisko.

Resetovat tento pocitac

1. Pravym tla¢idlom kliknite na [Start] (Start) a zo zoznamu zvolte poloZku [Settings]
(Nastavenia).

2. Zvolte [Recovery] (Obnova) v rdmci polozky [System] (Systém).
3. Ak chcete spustit obnovu systému, kliknite na [Reset PC] (Resetovat pocitac).

4. Otvri sa obrazovka [Choose an option] (Vybrat moZnost). Vyberte si z moZnosti
[Keep my files] (Zachovat moje stbory) a [Remove everything] (Odstranit vSetko) a
podla pokynov na obrazovke dokoncte obnovu svojho systému.

Apps and Features i - o
Power Options
Event Viewer System
L e @hotmail com
Device Manager
g qy Sound o o N
Network Connections. Fing a setin ) v e S
Disk Management S
Q Notfcations 5
Management | M System Alets from apps and syste:
o= O Bluetooth & devices
= D Fousassit N
ettings Notifications, automatic rues
@ Network & interet
File Explorer
A / Personalzation o " R
Run B Apps
Shut down or signout > S o Songe . N
orage space, cives, configuraton rues
Desktop
D Time & language
= N
| Oow #  Gaming 2 3 >
K Accessibility
) Multiasing N
@ Privacy & security Snap windows, des
@® Windows Update

Activation
O Lo e D

state, subscriptions, product key

(o Troubleshoot

Recommended troubleshooters, preferences, history

5 Projecting to this PC

Permissions, pairing PIN, discoverabilty

< Remote Desktop
e top users, connecti
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€ setings

' System > Recovery
|

I you're having problems with your PC or want to reset it these recovery options might help.
Find a setting o

o Fixproblems without restting your PC
i amen Resetting can take a while — first, try resolving issues by running a troubleshooter

O Bivetooth & devices
Recovery options
@ Network & interet
&, Resetthis PC
o/ Personalization Choose to keep or remove your personal files, then reinstall Windows

B A
Acanced starty
Restat your devics t changesarup setings Inchlingstrig rom s di or USS cive

Accounts,

) S
@ Gethelp

@ Gamin
2 & Give feedback

K Access

ity
@ Privacy & security.

@ Windows Update

Restart now

Reset this PC.

Additional settings

Current settings:
+ Restore apps and settings which came with this PC

tting:

Choose an option

Keep my files
Removes apps and settings, but keeps your persor

Remove everything
Remov

Additional settings

Current setting
+ Remove apps and files. Do not clean the drive

Ip me ch + Delete all files only from Windows drive

Learn more
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Obnova pomocou klavesovej skratky F3
(Volitelny)

Upozornenia ohladom uGcelu pouZitia funkcie Obnovenia systému

1. Ak Vas pevny disk a systém rozpoznal neopravitelné problémy, na vykonanie
funkcie Obnovy systému pouzite najprv obnovenie kldvesom F3 z pevného disku.

2. Pred pouzitim funkcie Obnovenia systému si vytvorte bezpecnostnud képiu
dolezitych dat ulozenych na pohonnej jednotke systému na uloZte siich nainé
pamatové zariadenia.

Obnovenie systému pomocou tlacidla F3
Pokracujte podla inStrukcii nizSie:
1. ReStartujte pocitac.

2. Ked'sa na displeji zobrazi pozdrav spolo¢nosti MSI, rychlo na klavesnici stlacte
klaves F3.

3. Na obrazovke ,Choose an Option (Zvolit moznost)" tuknite na moznost
.Troubleshoot (Odstrafiovanie problémov)".

4. Ak chcete systém obnovit na predvolené nastavenia, na obrazovke ,Troubleshoot
(Odstranovanie problémov)” tuknite na moznost ,Restore MSI factory (Obnovit na
tovarenské nastavenie MSI)".

5. Na obrazovke ,RECOVERY SYSTEM (OBNOVIT SYSTEM)” tuknite na moZnost
,System Partition Recovery (Obnovit systémovu oblast)".

6. Na pokracovanie a dokoncenie funkcie obnovy postupujte podla pokynov na
obrazovke.
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Bezpecnostné pokyny
e Dosledne a dokladne si precitajte bezpecnostné pokyny.

e Musia sa dodrziavat vSetky upozornenia a vystrahy nachadzajlce sa na zariadeni a
v ndvode na pouZivanie.

e Servis zverte len kvalifikovanému personalu.

Napdajanie

e Uistite sa, Ze je napdjacie napatie v ramci bezpecného rozsahu a Ze pred pripojenim
zariadenia do sietovej elektrickej zasuvky bolo spravne nastavené na hodnotu 100
-240V.

e Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, nevyradujte z €innosti
ochranny uzemnovaci kolik zastr¢ky. Zariadenie musi byt zapojené do uzemnene;j
sietovej elektrickej zasuvky.

e Qverte, ¢i elektrickd rozvodnd suUstava na mieste instalacie obsahuje isti¢ s
menovitymi technickymi parametrami 120/240V, 20 A (maximalne).

e Pred inStalaciou akejkolvek pridavnej karty alebo modulu do zariadenia vidy
odpojte napéjaci kabel od elektrickej zasuvky.

e Aby sa dosiahla nulova spotreba energie pocas urcitej doby nepouzivania
zariadenia, vzdy odpojte od neho sietovy napajaci kabel alebo vypnite privod pradu
do sietovej elektrickej zasuvky.

e Sietovy kabel uloZte tak, aby nafi nemohli [udia stupit. Zabrarite tomu, aby ¢okolvek
leZalo na sietovom kabli.

e Ak sa toto zariadenie dodava s adaptérom, pouZzite len sietovy adaptér dodany
spolo¢nostou MSI, ktory je schvaleny na pouZivanie s tymto zariadenim.

Batéria
Vykonajte osobitné opatrenia, ak sa toto zariadenie dodava s batériou.

® Prinespravnej vymene batérie méze vzniknut nebezpecenstvo vybuchu. Vymerite
iba za rovnaku batériu alebo za typ batérie, ktory odporuca vyrobca.

e Batériu nelikvidujte v ohni ani v peci a ani ju mechanicky nedrvte a nerezte, pretoze
by to mohlo viest k vybuchu.

e Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani s mimoriadne
nizkym tlakom vzduchu, pretoZe by to mohlo viest k vybuchu alebo tniku horlavej
kvapaliny ¢i horlavého plynu.

® Dbajte na to, aby nedoslo k poZitiu batérie. Ak déjde k prehltnutiu mincovej/
gombikovej ¢lankovej batérie, mdZe to spdsobit zdvazné vnitorné poleptanie a
viest k usmrteniu. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Eurdpska unia:

Batérie, batériové moduly a akumulatory sa nesmua odhadzovat do
netriedeného domového odpadu. Staré batérie odovzdajte do zbernych
surovin, recyklujte alebo ich zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
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BSMI:

EEEMAENL

vybitych batérii a odovzdat ich na recyklovanie alebo Specialne

Cljl Kvoli lepSej ochrane prostredia je potrebné vykonavat separovany zber

zneskodnenie.

Kalifornia, USA:

@ Gombikové batérie mozu obsahovat chloristan a v Kalifornii sa s nimi musi

pri recyklovani a likvidovani Specidlne manipulovat.
DalSie informacie najdete na internetovej stranke:

https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Prostredie

Aby sa zamedzilo moZnosti zraneni sUvisiacich s teplom alebo prehriatim
zariadenia, neumiestnujte zariadenie na makky, nestabilny povrch ani nezakryvajte
jeho vzduchové ventilatory.

Zariadenie pouZivajte len na tvrdom, plochom a stabilnom povrchu.

Aby nedoslo k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom, uchovavaijte
toto zariadenie mimo vlhkosti a vysokej teploty.

Nenechavajte Zariadenie v prostredi bez klimatizacie s teplotou skladovania nad
60°C alebo pod 0°C, ¢o by mohlo poskodit Zariadenie.

Maximalna prevadzkova teplota je priblizne 35°C.

Pri Cisteni zariadenia nezabudnite odpojit napajaciu zastrcku. Na Cistenie
zariadenia pouZite radSej makku handricku namiesto priemyselnej chemikalie. Do
otvoru nikdy nenalievajte Ziadnu kvapalinu, ktord by mohla poskodit zariadenie
alebo spdsobit zasiahnutie elektrickym pradom.

Predmety so silnym magnetickym polom alebo elektrické zariadenia vzdy
uchovavajte mimo zariadenia.

Ak nastane niektora z nasledujucich situdcii, nechajte zariadenie skontrolovat v
servise:

e Sietovy kabel alebo zastrcka si poskodené.
® Do zariadenia prenikla kvapalina.
e Zariadenie bolo vystavené posobeniu vihkosti.

e Zariadenie nefunguje spravne alebo nie je mozné dosiahnut jeho fungovanie
podla ndvodu na pouzivanie.

e Zariadenie spadlo a poskodilo sa.

® Zariadenie vykazuje zjavné znamky poskodenia.
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Regulacné poznamky

Zhoda CE

Vyrobky s oznac¢enim CE vyhovuju jednej alebo viacerym nasledujicim
Smerniciam EU podla moZného uplatnenia:

e RED 2014/53/EU
e Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU
e Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC 2014/30/EU

® Smernica o obmedzeni pouZivania nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach RoHS 2011/65/EU

e Smernica o ekologickom dizajne ErP 2009/125/EU

Zhoda s tymito smernicami sa ur¢uje pomocou platnych eurépskych
harmonizovanych noriem.

Kontaktné miesto ohladom regulacnych zaleZitosti je MSI-Europe: Eindhoven 5706
5692 ER Son.

Vyrobky s radiovou funkénostou (EMF)

Tento vyrobok obsahuje radiové zariadenie na vysielanie a prijem. Vzdialenost
odstupu 20 cm pri pocitacoch za normalnych podmienok pouzivania zaistuje,

e Grovne posobenia radiovej frekvencie vyhovuju poZiadavkam EU. Vyrobky
ur¢ené na obsluhu pri mensich vzdialenostiach, ako su tablety, vyhovuju platnym
poZiadavkam EU v typickych prevadzkovych polohéch. Vyrobky je moZné obsluhovat
bez zachovavania vzdialenosti odstupu, pokial to nie je uvedené inak v konkrétnom
navode na obsluhu daného vyrobku.

Obmedzenia tykajuce sa vyrobkov s radiovou
funkénostou (len vybrané vyrobky)

frekvenénym pasmom je obmedzena len na pouZitie vo vnitornom
prostredi vo vietkych ¢lenskych Statoch Eurépskej Gnie, EFTA (Island,
Noérsko, LichtenStajnsko) a vo vacSine ostatnych eurépskych krajin (napr.
Svajtiarsko, Turecko, Srbsko). PouZitie tejto aplikacie s bezdrdtovou sietou
WLAN mbze viest k problémom s ruSenim existujicich radiovych sluZzieb.

@ UPOZORNENIE: Bezdrdtova siet IEEE 802.11x s 5,15~5,35 GHz

Radiofrekvencné pasma a maximalne hladiny vykonu
@ e Charakteristické vlastnosti: Wi-Fi 6E/ Wi-Fi 7, BT
e Frekvencny rozsah:
2,4 GHz: 2400~2485MHz
5 GHz: 5150~5350MHz, 5470~5725MHz, 5725~5850MHz
6 GHz: 5955~6415MHz
e Maximalna uroven vykonu:
2,4 GHz : 20 dBm
5 GHz: 23 dBm

6 GHz : 23 dBm
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Prehlasenie o radiofrekvenénom rozhrani podla FCC-B

Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zistené, Ze je v zhode s

limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v silade

s Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, C
aby poskytovali G¢innd ochranu proti Skodlivému ruSeniu pri beznej

inStalacii v domacnostiach. Tento vyrobok generuje, vyuziva a moze

aj vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainStalovany

a nepouZziva sa v stlade s tymito pokynmi, mdze spésobovat Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, Ze v ramci urcitej inStalacie sa rusenie
vysielania nevyskytne. Ak toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivé rusenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatel sa moze pokusit odstranit toto ruSenie pomocou jedného alebo viacerych
nasledujucich opatreni:

® Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

® Zariadenie pripojte do zasuvky vinom okruhu, nez ten, v ktorom je pripojeny
prijimac.

e Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym radiovym alebo
televiznym technikom, ktory vam pomoéze.

1. poznamka

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou

pre posudenie zhody, by mohli mat za nasledok zruSenie opravnenia uzivatela

prevadzkovat zariadenie.

2. poznamka

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak je dodany, sa musia pouZivat za
Gcelom splnenia emisnych limitov.

Toto zariadenie je v silade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Toto zariadenia sa mdze
pouzivat po splneni nasledujucich dvoch podmienok:

1. toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie, a

2. toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie, vratane toho, ktoré
mdZe sposobit neZelanu prevadzku.
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Vyhlasenie WEEE

Elektrické a elektronické zariadenia uz nemozno likvidovat ich odhodenim

do komunalneho odpadu podla smernice Eurdpskej Unie €. 2012/19/EU o
elektrickom a elektronickom odpade, a vyrobcovia elektronickych zariadeni

musia takéto vyrobky po skonceni ich Zivotnosti odobrat spat. [ ]

Informacie o chemickych latkach

Informacie MSI o chemickych latkach vo vyrobkoch v stlade s predpismi o
chemickych latkach, ako napriklad nariadenie EU REACH (nariadenie ES €. 1907/2006
vydané Eur6pskym parlamentom a Komisiou) si moZete pozriet na internetovej
stranke:

https://csr.msi.com/global/index

Funkcie ekologicky neSkodného vyrobku

® Znizena spotreba elektrickej energie pocas pouzivania a v pohotovostnom rezime
e Limitované pouzivanie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a zdravie

® |'ahka demontdz a recyklovanie

e Podporovanim recyklovania sa znizuje vyuzivanie prirodnych zdrojov

e PrediZena zivotnost vyrobku prostrednictvom jednoduchych vylepseni

® Politika spatného vratenia umoznuje znizovat tvorbu tuhého odpadu

Environmentalna politika

e Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby umozroval spravne
opatovné pouZitie dielov a recyklovanie, preto by sa na konci svojej

Zivotnosti nemal odhadzovat. "\
e Pouzivatelia by mali na konci Zivotnosti vyrobkov kontaktovat '

miestneho autorizovaného predajcu ohladne ich zberu pre dalSie
recyklovanie a likvidaciu.

e Navstivte internetovu stranku MSI a vyhladajte si najblizSieho distributéra, ktory
vam poskytne dalSie informacie ohladne recyklovania.

® PouZivatelia nds mozu tiez pisomne poZiadat o informacie tykajlce sa spravnej
likvidacie, vratenia spat, recyklacie a demontaze vyrobkov MSI na adrese
gpcontdev@mesi.com.
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Modernizacia a zaruka

Délezité je vediet, Ze niektoré vopred nainStalované komponenty v tomto zariadeni sa
mo6Zu na poZiadanie pouZivatela rozsirit alebo vymenit. DalSie informéacie o moZnosti
zakupenia vyrobkov si mbéZete vyZiadat od miestneho predajcu. Nepokusajte sa
rozsirovat alebo vymienat akykolvek diel tohto vyrobku, ak nie ste autorizovanym
predajcom alebo zastupcom servisného strediska, pretoZze to méze mat za nasledok
ukoncenie platnosti zaruky. Pokial poZzadujete akékolvek sluzby na rozsirenie alebo
vymenu tohto vyrobku, odpori¢ame vam, aby ste sa obratili na autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko.

Zakupenie nahradnych dielov

Berte prosim na vedomie, Ze zakUpenie nahradnych dielov (alebo kompatibilnych
dielov) pre produkt, ktory si pouzivatelia zakupili v niektorych krajinach alebo
teritériach, moze vykonat vyrobca do 5 rokov od ukoncenia vyroby vyrobku v
zavislosti od Uradnych predpisov, ktoré st v tom case platné. Podrobné informacie o
nakupovani nahradnych dielov ziskate u vyrobcu na adrese
https://www.msi.com/support/.

Poznamky tykajuce sa autorskych prav a ochrannych
znamok

msi MSI WM& ®BERZ

Autorské prava © Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSetky prava vyhradené. Pouzité logo MSI
je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSetky ostatné
uvedené znacky a ndzvy mozu byt ochranné znadmky ich prislusnych vlastnikov.
Ziadna zéruka ¢o sa tyka presnosti alebo Gplnosti nie je vyslovna ani predpokladana.
MSI si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny tohto dokumentu bez predchadzajldceho
upozornenia.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia Interface, HDMI™ Trade dress a
logd HDMI™ st ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
HDMI™ Licensing Administrator, Inc.

Technicka podpora

Pokial sa v rdmci vaSho systému vyskytne problém, ktorého rieSenie nenajdete v
navode na obsluhu, kontaktujte svoje nakupné miesto alebo miestneho obchodného
zastupcu. Alebo dalSie rady moZete tieZ ziskat z nasledujucich zdrojov pomoci.
Technického sprievodcu, aktualizacie BIOSu, ovlddaca a dalSie informéacie najdete na
internetovej stranke MSI. https://www.msi.com/support/
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